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io 1. Montare le due traverse superiori e la traversa centrale 

inferiore alle gambe.

1. Attach the two upper crosspieces and lower central 
crosspiece to the legs.

1. Die beiden oberen Querträger und den unteren mittleren 
Querträger an den Beinen befestigen.

1. Monter les deux traverses supérieures et la traverse 
centrale inférieure sur les pieds.

1. Monte los dos travesaños superiores y el travesaño 
central inferior en la patas.

1. Установить две верхние перемычки и центральную 
нижнюю перемычку на ножки.
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io 2. Posizionare il piano, quindi avvitare.

2. Position the top, then screw it on.

2. Die Platte positionieren und anschließend anschrauben.

2. Positionner le plateau puis visser.

2. Coloque el tablero y luego enrosque.

2. Установить и привинтить столешницу.

3. Coprire le asole delle traverse superiori inserendo a 
pressione il puntale plastico.

3. Cover the holes in the upper crosspieces by pressing in 
the plastic cap.

3. Die Schlitze der oberen Querträger mit der Kunststoffkappe 
abdecken, indem man diese leicht andrückt.

3. Boucher les trous des traverses supérieures en insérant 
par pression l’embout en plastique.

3. Cubra las ranuras de los travesaños superiores insertando 
a presión el puntal plástico.

3. Закрыть отверстия верхних перемычек, с усилием 
вставляя пластиковый наконечник.


